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Kolor Ceramics khởi nguồn từ khát vọng kiến tạo những công 
trình bền vững, nơi chất lượng và thẩm mỹ hòa quyện tôn vinh 
giá trị sống tinh tế. Mang đến Việt Nam những sản phẩm gạch 
ốp lát cao cấp từ châu Âu, chúng tôi không ngừng sáng tạo để 
thổi hồn nghệ thuật vào từng không gian.
Giá trị cốt lõi, tầm nhìn và sứ mệnh là kim chỉ nam giúp Kolor gìn 
giữ bản sắc, khẳng định vị thế và lan tỏa tinh thần thương hiệu 
trong hành trình kiến tạo không gian sống hiện đại.

KHỞI SẮC

54



	 Từ khi hình thành nhận thức, nhu cầu về một mái nhà – nơi 
trú ngụ, nghỉ ngơi và tìm thấy sự bình yên – đã trở thành bản năng 
tự nhiên của con người. “An cư lạc nghiệp” không chỉ là triết lý 
sống, mà còn là khát vọng muôn đời của mỗi người. Ngôi nhà là 
không gian phản chiếu cá tính, thẩm mỹ và đẳng cấp của gia chủ; 
vì thế, việc chăm chút cho tổ ấm cũng chính là cách con người thể 
hiện tình yêu với cuộc sống. 
 
	 Thấu hiểu giá trị ấy, Kolor Ceramics được tạo dựng với sứ 
mệnh đồng hành cùng khách hàng trong hành trình kiến tạo không 
gian sống bền vững và đậm dấu ấn cá nhân. Tiền thân là doanh 
nghiệp phân phối gạch ốp lát tại Mỹ, Kolor Ceramics phát triển 
trên nền tảng lấy chất lượng, thẩm mỹ và tính bền vững trong kiến 
trúc làm cốt lõi. Trong quá trình hoạt động tại thị trường Mỹ, chúng 
tôi không ngừng tích lũy kinh nghiệm và mở rộng tầm nhìn quốc 
tế, trước khi mang tinh hoa ấy về với thị trường Việt Nam  như một 
cách kết nối giữa tư duy thực tế của người Mỹ, nghệ thuật và kỹ 
năng chế tác tinh xảo của châu Âu, cùng văn hóa “Nhà là gốc rễ” 
của người Á Đông.

	 Tên gọi Kolor thể hiện tinh thần đa văn hóa, đa dân tộc, đồng 
thời là biểu trưng cho những mảng màu đặc sắc trong kiến trúc và 
nghệ thuật toàn cầu. Mỗi sản phẩm của Kolor Ceramics không chỉ 
là vật liệu hoàn thiện, mà còn là một phần trong câu chuyện sáng 
tạo, nơi chất lượng, cảm xúc và phong cách hòa quyện để tôn vinh 
vẻ đẹp của không gian sống. 
 
	 Là đại diện tại Việt Nam của các tập đoàn gạch ốp lát hàng 
đầu thế giới đến từ Ý và Tây Ban Nha, Kolor Ceramics mang đến 
những bộ sưu tập cao cấp, kết hợp tinh hoa thiết kế, công nghệ 
và thẩm mỹ hiện đại. Với đội ngũ kiến trúc sư và chuyên gia tư vấn 
chuyên nghiệp, tận tâm, chúng tôi cam kết mang đến giải pháp ốp 
lát hoàn hảo cho mọi công trình  từ không gian sống riêng tư đến 
dự án thương mại cao cấp. 

LỜI MỞ ĐẦU
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“
“MẢNH GHÉP

NGHỆ THUẬT
NÂNG TẦM
CUỘC SỐNG

Kolor Ceramics xây dựng nền tảng thương hiệu trên sự chân thành, sáng tạo và 
tinh thần trách nhiệm. Chúng tôi tôn trọng từng chi tiết, coi chất lượng là danh dự 
và thẩm mỹ là linh hồn của sản phẩm. Mỗi thành viên Kolor đều được khuyến khích 
không ngừng đổi mới, giữ vững tính chuyên nghiệp, cùng nhau kiến tạo những giá 
trị bền vững và đáng tự hào.

GIÁ TRỊ CỐT LÕI

SỰ MỆNH

TẦM NHÌN

Kolor Ceramics mang sứ mệnh kết nối giá trị toàn cầu trong từng không gian Việt, 
kết hợp tư duy thực tế của người Mỹ, nghệ thuật chế tác tinh xảo của châu Âu và 
văn hóa “nhà là gốc rễ” của người Á Đông.

Trở thành thương hiệu vật liệu ốp lát cao cấp hàng đầu tại Việt Nam, tiên phong 
trong việc mang tinh hoa thiết kế và công nghệ quốc tế đến gần hơn với người Việt. 
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Không chỉ dừng lại ở khát vọng, Kolor Ceramics hiện thực hóa 
tầm nhìn bằng hệ sinh thái sản phẩm đa dạng từ Ý và Tây Ban 
Nha, kết hợp công nghệ bề mặt tiên tiến và mối quan hệ đối tác 
vững. Mỗi bộ sưu tập là minh chứng cho chất lượng vượt trội, 
thiết kế tinh tế và lợi thế cạnh tranh, tạo nên những trải nghiệm 
trực tiếp, nơi khách hàng cảm nhận giá trị thực sự qua sản 
phẩm và không gian sống.

ĐIỂM SẮC
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DẤU ẤN

▶ Công nghệ
Bộ sưu tập 

GLOSSY

WHITE

CMYK

 

Four inks for
infinite colour
commbinations.

Công nghệ in 4 màu
CMYK đảm bảo màu
sắc trung thực

The cutting-edge
detail creates further
definition.

Lớp chi tiết sắc nét,
giúp tăng độ sâu và
độ rõ nét.

SINKING
 

WHITE PRIMER
 

Interlocks of light on
the surface.

Hiệu ứng phản chiếu
ánh sáng trên bề mặt.

The base that creates
the best rendering in
graphics and colours.

Lớp nền trắng tái
hiện đồ họa và màu
sắc tốt nhất.

The application for three-
dimensional veins, not
only to the eye, but also to
the touch

Ứng dụng vân 3D giúp
bề mặt chân thực đến
mức có thể cảm nhận
bằng xúc giác

SURFACE PRO LEVIGATO+

Extreme brilliance and depth. Thanks to the
Continua+ line and the use of entirely
transparent dry grits, we have reached levels
of absolute excellence. We obtain maximum
graphic performance and a cutting-edge
compacting process provides exceptional
flatness and precision, for extraordinarily
glossy polished surfaces.

Độ bóng và chiều sâu được tối ưu nhờ dây
chuyền Continua+ kết hợp hạt khô trong
suốt, giúp bề mặt đạt độ sắc nét và chất
lượng đồ họa vượt trội. Công nghệ nén tiên
tiến mang lại độ phẳng và độ chuẩn xác cao,
tạo nên những bề mặt bóng gương sang
trọng, đạt chuẩn hàng đầu trong ngành.

The new formula for
perfection

Tiêu chuẩn mới cho
sự hoàn hảo

ĐIỂM SẮC
KHỞI SẮC

▷

DẤU ẤN

▶ Công nghệ
Bộ sưu tập 

GLOSSY

WHITE

CMYK

 

Four inks for
infinite colour
commbinations.

Công nghệ in 4 màu
CMYK đảm bảo màu
sắc trung thực

The cutting-edge
detail creates further
definition.

Lớp chi tiết sắc nét,
giúp tăng độ sâu và
độ rõ nét.

SINKING
 

WHITE PRIMER
 

Interlocks of light on
the surface.

Hiệu ứng phản chiếu
ánh sáng trên bề mặt.

The base that creates
the best rendering in
graphics and colours.

Lớp nền trắng tái
hiện đồ họa và màu
sắc tốt nhất.

The application for three-
dimensional veins, not
only to the eye, but also to
the touch

Ứng dụng vân 3D giúp
bề mặt chân thực đến
mức có thể cảm nhận
bằng xúc giác

SURFACE PRO LEVIGATO+

Extreme brilliance and depth. Thanks to the
Continua+ line and the use of entirely
transparent dry grits, we have reached levels
of absolute excellence. We obtain maximum
graphic performance and a cutting-edge
compacting process provides exceptional
flatness and precision, for extraordinarily
glossy polished surfaces.

Độ bóng và chiều sâu được tối ưu nhờ dây
chuyền Continua+ kết hợp hạt khô trong
suốt, giúp bề mặt đạt độ sắc nét và chất
lượng đồ họa vượt trội. Công nghệ nén tiên
tiến mang lại độ phẳng và độ chuẩn xác cao,
tạo nên những bề mặt bóng gương sang
trọng, đạt chuẩn hàng đầu trong ngành.

The new formula for
perfection

Tiêu chuẩn mới cho
sự hoàn hảo

ĐIỂM SẮC
KHỞI SẮC

▷

1312



SAFE TECHNOLOGY

Safe Technology has revolutionised ceramics
thanks to spherical nano-grits that offer high-
grip products that are surprisingly soft to the
touch. The high dynamic friction coefficient R11
A+B+C makes these surfaces suitable for all
areas of the home, offering continuity between
indoors and outdoors. As well as emphasising
the designs, the nanospheres prevent dirt from
settling, facilitating cleaning. The result is an
incredibly realistic finish, loved by designers,
with high performance when it comes to
hygiene and anti-slip properties, even when wet.

Safe Technology đánh dấu bước tiến mới trong
ngành gạch, sử dụng các hạt nano hình cầu
(nanospheres) giúp tăng độ bám nhưng vẫn
mềm mại khi chạm vào. Với hệ số ma sát R11
A+B+C, bề mặt đáp ứng an toàn cho mọi khu
vực trong nhà và đảm bảo sự liền mạch giữa
không gian nội – ngoại thất. Cấu trúc
nanospheres còn hạn chế bám bẩn, giúp vệ
sinh dễ dàng và duy trì độ sạch lâu hơn. Kết quả
là một bề mặt chân thực, thẩm mỹ cao, chống
trượt ngay cả khi ướt.

Anti-slip, soft to the touch,
easy to clean, non-reflective. 

Chống trượt, mềm mại khi chạm,
dễ vệ sinh và hoàn toàn không
phản chiếu

R11 A+B+C

OUTDOOR 20MM

Vantaggi. The benefits.

Spaces and uses.

Soluzioni di posa. Installation
solutions.

Uffici
Offices

Garage
Garage

Giardini
Gardens

Ecologico
Ecogical

Residenziale
Residential

Resistenza allo 
scivolamento

Slip resistance

Facile da pulire
Easy to clean

Posa su erba
Laying on grass

Posa su ghiaia
Laying on gravel

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistance

Piazze
Squares

Riutilizzabile
Reusable

Arredo urbano
Urban spaces

Posa su sabbia
Laying on sand

Piscine
Swimming pools

Ipoallergenico
Hypoallergenic, 

no VOC

Centri benessere
Wellness

Posa sporaelevata
Raised pavings

Resistenza al gelo
Frost resistance

Resistenza ai 
carichi di rottura

Breaking load resistance

Piste ciclabili
Cycle lanes

Serre
Greenhouses

Parchi pubblici
Public parks

Posa su massetto
Laying on screed

Rampe d’accesso
Access ramps

Carrabile
Vehicle accessible

Resistenza al fuoco
Fire resistance

Resistenza alla 
corrosione

Corrosion resistance

Resistenza ai 
prodotti chimici

Chemicals resistance

Terrazzi
Terraces

Parcheggi
Parkings

Passi carrabili
Driveways

Commerciale
Commercial

Facile da posare
Easy to install

Resistenza 
alle muffe

Mould resistance

Interno ed esterno
indoor and outdoor

Nessuna 
manutenzione

Virtually no maintenance
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SUPREME

Supreme
EXTRAORDINARY SLABS

Large porcelain slabs are
the perfect solution for
architecture projects,
capable of meeting the
most ambitious design
challenges without any
restrictions.

Gạch porcelain khổ lớn là
lựa chọn hoàn hảo cho kiến
trúc hiện đại, mang đến sự
tự do để kiến tạo những
không gian rộng mở và táo
bạo mà không bị ràng
buộc.

Supreme® large slabs in 12 mm thickness, ideal
for worktops perfectly matched with the 6 mm
version, enable the creation of total looks with
high visual impact. This versatility permits the
uniform covering of backsplashes, cabinet
doors, open furniture units, worktops and
stand-alone furnishings, as well as walls and
floors, for design consi- stent and elegant in
every detail.

Các tấm Supreme® khổ lớn dày 12 mm, lý
tưởng cho mặt bàn bếp và có thể kết hợp
hoàn hảo với phiên bản dày 6 mm, cho phép
tạo nên những thiết kế đồng bộ với hiệu ứng
thị giác mạnh mẽ. Sự linh hoạt này giúp ốp
đồng nhất backsplash, cánh tủ, kệ mở, mặt
bàn và các đồ nội thất độc lập, cũng như
tường và sàn, mang đến một tổng thể thiết kế
nhất quán và tinh tế trong từng chi tiết.

DẤU ẤN

▶ Công nghệ
Bộ sưu tập 
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REALUP STRIDEUP

A digital technology that opens a new
production chapter for the Italian
ceramic industry. With RealUp® the
realism of porcelain stoneware surfaces
takes a real evolutionary leap, thanks to
the perfect alignment of the four-colour
graphics and the textural structure,
both in very high definition.

RealUp® là công nghệ số mở ra một
chương mới trong sản xuất ngành gốm
sứ Ý. Nhờ RealUp®, tính chân thực của
bề mặt porcelain stoneware đạt một
bước tiến vượt bậc, nhờ sự căn chỉnh
hoàn hảo giữa đồ họa bốn màu và kết
cấu bề mặt, cả hai đều ở độ phân giải
rất cao, mang đến trải nghiệm thị giác
và xúc giác ấn tượng.

StrideUp® là công nghệ kết hợp khả
năng chống trượt vượt trội với bề mặt
mềm mại đặc trưng. StrideUp® đảm
bảo hệ số ma sát động cao, lý tưởng
cho các khu vực có lưu lượng đi lại lớn,
đồng thời vẫn duy trì bề mặt êm tay, dễ
vệ sinh và khử trùng.

StrideUp® is the technology which
combines outstanding slip-resistance
with a unique surface softness.
StrideUp® guarantees a superior
dynamic coefficient of friction, which is
ideal for tiling areas with high foot traffic
and, concurrently, it has a soft surface
which is easy to clean and sanitise.

RealUp®: higher-level
aesthetic realism

RealUp®: tiêu chuẩn
mới về tính chân thực
trong thẩm mỹ

StrideUp®: safe and
pleasant-to-touch
surfaces, easy to clean

StrideUp® – chống
trượt vượt trội, mềm
mại, dễ vệ sinh.

RealUp® 
StrideUp®

New innovativetechnologies
Công nghệ tiên tiến thế hệ mới
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▶ Công nghệ
Bộ sưu tập 
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MATT-PRO CERA SILK

Matt-Pro nổi bật với kết cấu nhẹ
nhàng, bề mặt mềm mại khi chạm
nhưng vẫn đảm bảo khả năng
chống trượt xuất sắc, đồng thời dễ
dàng vệ sinh.

Matt-Pro characterised by a light
texture: the hand is soft but provides
excellent slip-resistance performance,
enhancing its ease of cleaning.

Cerasilk mang đến cảm giác mềm mại
và mượt như lụa, truyền tải sự linh hoạt
của sáp ngay cả khi chạm vào, đồng
thời làm nổi bật hiệu ứng kết cấu. Bề
mặt mờ nhưng vẫn hơi phản chiếu nhẹ
tạo nên trải nghiệm thị giác tinh tế,
thanh lịch và chưa từng có.

Cerasilk offers a particularly soft and
silky hand that conveys the fluidity of
the wax also to the touch, enhancing
the textural effect. The matt and at the
same time slightly reflective surface
allows for an unprecedented, elegant
and refined perceptive result.

Solution for every
space

Giải pháp linh hoạt
cho mọi không gian

The innovative Cerasilk
finish

CeraSilk – bề mặt mượt
như lụa
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MATT-PRO CERA SILK

Matt-Pro nổi bật với kết cấu nhẹ
nhàng, bề mặt mềm mại khi chạm
nhưng vẫn đảm bảo khả năng
chống trượt xuất sắc, đồng thời dễ
dàng vệ sinh.

Matt-Pro characterised by a light
texture: the hand is soft but provides
excellent slip-resistance performance,
enhancing its ease of cleaning.

Cerasilk mang đến cảm giác mềm mại
và mượt như lụa, truyền tải sự linh hoạt
của sáp ngay cả khi chạm vào, đồng
thời làm nổi bật hiệu ứng kết cấu. Bề
mặt mờ nhưng vẫn hơi phản chiếu nhẹ
tạo nên trải nghiệm thị giác tinh tế,
thanh lịch và chưa từng có.

Cerasilk offers a particularly soft and
silky hand that conveys the fluidity of
the wax also to the touch, enhancing
the textural effect. The matt and at the
same time slightly reflective surface
allows for an unprecedented, elegant
and refined perceptive result.

Solution for every
space

Giải pháp linh hoạt
cho mọi không gian

The innovative Cerasilk
finish

CeraSilk – bề mặt mượt
như lụa
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Create, respecting the environment. A core responsi- bility
for us, a commitment demonstrated by our daily choices
and our certifications. Production efficiency and heat
recovery. The exhaust fumes from the energy system are
entirely reused in the atomisation process, while heat from
cooling water is used both in atomisa- tion and milling.
Reduced methane consumption. The new kiln in the
Continua+ line allows hot fumes to be re- covered: instead
of being released into the atmosphere, they flow into the
dryer, reducing fuel consumption. Reduced water
consumption. Advanced dry grinding lines reduce the large
quantities of water once neces- sary to cool the systems.
The working environment also becomes more comfortable
for operators. Eco-sus- tainable packaging: We achieve a
significant saving of cardboard in packaging thanks to the
new packaging lines, and are also able to reduce the
quantity of ink for the packaging graphics.

Créer tout en respectant l’environnement. Une res-
ponsabilité qui pour nous est incontournable, un enga-
gement dont témoignent nos choix quotidiens et nos
certifications. Efficacité de la production et recyclage de la
chaleur. Les fumées d’évacuation de la centrale
énergétique sont intégralement réemployées dans le
processus d’atomisation, tandis que la chaleur de l’eau de
refroidissement est utilisée pour l’atomisation et pour le
broyage. Consommation de méthane réduite. Le nouveau
four de la ligne Continua+ permet de réutiliser les fumées
chaudes : au lieu d’être relâchées dans l’at- mosphère,
elles sont dirigées dans le séchoir, réduisant ainsi les
consommations de combustible. Consomma- tion d’eau
réduite. Les lignes avancées de rectification à sec
réduisent les énormes quantités d’eau autrefois
nécessaires pour refroidir les installations. L’environne-
ment de travail devient plus confortable aussi pour les
opérateurs. Emballages écoresponsables : Grâce aux
nouvelles lignes de conditionnement, des économies im-
portantes de carton sont réalisées dans les emballages,
diminuant également la quantité d’encre pour les inscrip-
tions des emballages.

Erschaffen mit Respekt für die Umwelt. Unsere Ver-
antwortung ist für uns unabdingbar und ein Engagement,
das durch unsere täglichen Entscheidungen und unsere
Zertifizierungen belegt wird. Produktive Effizienz und
Wärmerückgewinnung. Die Abgase der Heizanlage wer-
den komplett im Zerstäubungsprozess wiederverwendet
und die Wärme des Kühlwassers wird sowohl für die Zer-
stäubung als auch für das Mahlen verwendet. Reduzi-
erung des Methanverbrauchs. Der neue Brennofen der
Anlage Continua+ erlaubt die Rückgewinnung der heißen
Abgase, die nicht in die Atmosphäre ausgegeben, sondern
in den Trockner geleitet werden, wodurch der Brennstoff-
verbrauch reduziert wird. Reduzierung des Wasserver-
brauchs. Hochmoderne Trockenschleifanlagen reduzieren
die beachtlichen Wassermengen, die früher für die Kühlung
der Anlage erforderlich waren. Dadurch wird die Arbeits-
umgebung auch für das Personal angenehmer. Umweltfre-
undliche Verpackungen: Mit den neuen Verpackungsan-
lagen wird eine beachtliche Einsparung von Karton bei den
Verpackungen erzielt und auch die Tintenmenge für das
Bedrucken der Verpackungen wird reduziert.

Reduced
water
consumption

Create,
respecting
the
environment

Eco-friendly
packaging

Production
efficiency and
heat recovery

Reduced
methane
consumption

99% of the total
waste
produced sent
for recovery.

100% recovery of
fired waste

100% recovery of all
waste water

2.5 MW energy
from
cogeneration
plant - 80%
electricity
independence

LEED use of
recycled
material

100% recovery of
all raw processing
waste

A+ VOC ZERO
emissions of harmful
volatile organic
substances - ZERO
impact on the
microclimate

Reduced water consumption.
Consommation d’eau réduite.
Reduzierung des Wasserverbrauchs.

Create, respecting the environment.
Créer tout en respectant l’environnement.
Erschaffen mit Respekt für die Umwelt.

Eco-sustainable packaging.
Emballages écoresponsables.
Umweltfreundliche Verpackungen.

Production efficiency and heat recovery.
Efficacité de la production et recyclage de la chaleur.
Produktive Effizienz und Wärmerückgewinnung.

Reduced methane consumption.
Consommation de méthane réduite.
Reduzierung des Methanverbrauchs.

99% of the total waste produced sent for recovery.
99% des déchets totaux produits envoyés au recyclage. 
99% des gesamten Abfallaufkommens wird der 

100% recovery of fired waste.
100 % de recyclage des rebuts cuits.
100% Verwertung gebrannter Abfälle.

2.5 MW energy from cogeneration plant
- 80% electricity independence.
Énergie 2,5 MW par l’installation de cogénération -
80 % d’autonomie en énergie électrique.
2,5 MW elektrische Energie aus der KWK-Anlage
- 80% Autonomie der Stromversorgung.

100% recovery of all waste water.
100% de recyclage intégral de toutes les eaux usées.
100% vollständige Rückgewinnung aller Abwässer.

LEED use of recycled material.
LEED utilisation de matières recyclées.
LEED Verwendungvon recycelten Materialen.

100% recovery of all raw processing waste.
100 % de recyclage de tous les rebuts crus de fabrication.
100% Verwertung aller rohen Verarbeitungsabfälle.

A+ VOC ZERO emissions of harmful volatile organic
substances - ZERO impact on the microclimate.
COV A+ ZÉRO émission de composés organiques
volatils nocifs - ZÉRO impact sur le microclimat.
VOC A+ NULL Emissionen von schädlichen flüchtigen
organischen Stoffen - KEINE Auswirkung auf das Mikroklima.

DẤU ẤN

▶
Công nghệ
Chứng nhận
Bộ sưu tập 
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Create, respecting the environment. A core responsi- bility
for us, a commitment demonstrated by our daily choices
and our certifications. Production efficiency and heat
recovery. The exhaust fumes from the energy system are
entirely reused in the atomisation process, while heat from
cooling water is used both in atomisa- tion and milling.
Reduced methane consumption. The new kiln in the
Continua+ line allows hot fumes to be re- covered: instead
of being released into the atmosphere, they flow into the
dryer, reducing fuel consumption. Reduced water
consumption. Advanced dry grinding lines reduce the large
quantities of water once neces- sary to cool the systems.
The working environment also becomes more comfortable
for operators. Eco-sus- tainable packaging: We achieve a
significant saving of cardboard in packaging thanks to the
new packaging lines, and are also able to reduce the
quantity of ink for the packaging graphics.

Créer tout en respectant l’environnement. Une res-
ponsabilité qui pour nous est incontournable, un enga-
gement dont témoignent nos choix quotidiens et nos
certifications. Efficacité de la production et recyclage de la
chaleur. Les fumées d’évacuation de la centrale
énergétique sont intégralement réemployées dans le
processus d’atomisation, tandis que la chaleur de l’eau de
refroidissement est utilisée pour l’atomisation et pour le
broyage. Consommation de méthane réduite. Le nouveau
four de la ligne Continua+ permet de réutiliser les fumées
chaudes : au lieu d’être relâchées dans l’at- mosphère,
elles sont dirigées dans le séchoir, réduisant ainsi les
consommations de combustible. Consomma- tion d’eau
réduite. Les lignes avancées de rectification à sec
réduisent les énormes quantités d’eau autrefois
nécessaires pour refroidir les installations. L’environne-
ment de travail devient plus confortable aussi pour les
opérateurs. Emballages écoresponsables : Grâce aux
nouvelles lignes de conditionnement, des économies im-
portantes de carton sont réalisées dans les emballages,
diminuant également la quantité d’encre pour les inscrip-
tions des emballages.

Erschaffen mit Respekt für die Umwelt. Unsere Ver-
antwortung ist für uns unabdingbar und ein Engagement,
das durch unsere täglichen Entscheidungen und unsere
Zertifizierungen belegt wird. Produktive Effizienz und
Wärmerückgewinnung. Die Abgase der Heizanlage wer-
den komplett im Zerstäubungsprozess wiederverwendet
und die Wärme des Kühlwassers wird sowohl für die Zer-
stäubung als auch für das Mahlen verwendet. Reduzi-
erung des Methanverbrauchs. Der neue Brennofen der
Anlage Continua+ erlaubt die Rückgewinnung der heißen
Abgase, die nicht in die Atmosphäre ausgegeben, sondern
in den Trockner geleitet werden, wodurch der Brennstoff-
verbrauch reduziert wird. Reduzierung des Wasserver-
brauchs. Hochmoderne Trockenschleifanlagen reduzieren
die beachtlichen Wassermengen, die früher für die Kühlung
der Anlage erforderlich waren. Dadurch wird die Arbeits-
umgebung auch für das Personal angenehmer. Umweltfre-
undliche Verpackungen: Mit den neuen Verpackungsan-
lagen wird eine beachtliche Einsparung von Karton bei den
Verpackungen erzielt und auch die Tintenmenge für das
Bedrucken der Verpackungen wird reduziert.

Reduced
water
consumption

Create,
respecting
the
environment

Eco-friendly
packaging

Production
efficiency and
heat recovery

Reduced
methane
consumption

99% of the total
waste
produced sent
for recovery.

100% recovery of
fired waste

100% recovery of all
waste water

2.5 MW energy
from
cogeneration
plant - 80%
electricity
independence

LEED use of
recycled
material

100% recovery of
all raw processing
waste

A+ VOC ZERO
emissions of harmful
volatile organic
substances - ZERO
impact on the
microclimate

Reduced water consumption.
Consommation d’eau réduite.
Reduzierung des Wasserverbrauchs.

Create, respecting the environment.
Créer tout en respectant l’environnement.
Erschaffen mit Respekt für die Umwelt.

Eco-sustainable packaging.
Emballages écoresponsables.
Umweltfreundliche Verpackungen.

Production efficiency and heat recovery.
Efficacité de la production et recyclage de la chaleur.
Produktive Effizienz und Wärmerückgewinnung.

Reduced methane consumption.
Consommation de méthane réduite.
Reduzierung des Methanverbrauchs.

99% of the total waste produced sent for recovery.
99% des déchets totaux produits envoyés au recyclage. 
99% des gesamten Abfallaufkommens wird der 

100% recovery of fired waste.
100 % de recyclage des rebuts cuits.
100% Verwertung gebrannter Abfälle.

2.5 MW energy from cogeneration plant
- 80% electricity independence.
Énergie 2,5 MW par l’installation de cogénération -
80 % d’autonomie en énergie électrique.
2,5 MW elektrische Energie aus der KWK-Anlage
- 80% Autonomie der Stromversorgung.

100% recovery of all waste water.
100% de recyclage intégral de toutes les eaux usées.
100% vollständige Rückgewinnung aller Abwässer.

LEED use of recycled material.
LEED utilisation de matières recyclées.
LEED Verwendungvon recycelten Materialen.

100% recovery of all raw processing waste.
100 % de recyclage de tous les rebuts crus de fabrication.
100% Verwertung aller rohen Verarbeitungsabfälle.

A+ VOC ZERO emissions of harmful volatile organic
substances - ZERO impact on the microclimate.
COV A+ ZÉRO émission de composés organiques
volatils nocifs - ZÉRO impact sur le microclimat.
VOC A+ NULL Emissionen von schädlichen flüchtigen
organischen Stoffen - KEINE Auswirkung auf das Mikroklima.
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EN
Italgraniti Group is a B Corp. The Group has long pursued strategies that
combine innovation and sustainability, aiming to increase the positive
impact on people, the territory and the environment by acting
responsibly, sustainably and transparently. Italgraniti Group takes part in
the global 

EN
Italgraniti Group was awarded the Silver Ecovadis Medal, one of the most
important international eco-sustainability rating platforms. EcoVadis aims
to improve environmental and social practices of companies by
harnessing the influence of global logistics chains. It is one of the leading
international eco-sustainability rating platforms and operates the first
collaborative platform that allows companies to monitor the sustainability
performance of their suppliers, in 150 sectors and in 110 countries. It
assigns a score that gives the individual company high visibility to a wide
audience of potential customers, who are increasingly interested in the
sustainability levels of the supply chain.

EN
The EPD (Environmental Product Declaration) is a concise document
that outlines the environmental performance profile of our product
and allows us to communicate objective, comparable and credible
information in this regard, without expressing evaluation, preferability
or minimum levels to be respected; it thus allows those 

EN
ISO 14064-1 certification allows organisations to quantify their GHG
emissions to implement carbon management policies and
communicate their sustainability commitment to their stakeholders.
Italgraniti Group started a reporting path on their greenhouse gases
(GHG) emissions and removal. The study intends to respond to a need
geared not only 

ISO 14064-1

ISO 14001
EMAS

UNI/PDR
125:2022

EN
Italgraniti Group conforms with the environmental regulations envisaged
by the ISO 14001 certification and by the EMAS certification, obtained
more than 10 years ago. The European EMAS (Eco-Management and
Audit Scheme) certification measures and controls the reduced
environmental impact of production sites, through an environmental
management system based on strict parameters.

EN
Italgraniti is the first ceramic company in Italy to have obtained
the Gender Equality Certification according to the UNI/PDR
125:2022 standard. Gender equality is a key element in fighting
discriminations in the workplace and in achieving strategic 

ITALGRANITI GROUP CONTRIBUTES TOWARDS ENERGY
EFFICIENCY THROUGH:
- 100% recycling of waters used
- 100% recycling of unfired and fired waste
- 100% recycling of packaging and pallets

UNI/PdR 125:2022

EN
This is a French quality mark obtained on the basis of tests
according to the European standard EN 14411 and the CSTB’s
Technical Cahiers. Each product is assigned a classification 

EN
The CE mark guarantees product safety. A product with CE mark
complies with all the safety and consumer protection parameters of the
relevant European directive. The CE mark is obtained by passing
laboratory tests and submitting a technical file describing the
performance of the products 

EN
Ceramics of Italy is the certified brand of origin which exclusively marks
all products fully manufactured in Italy representing the decades old
values system of the Italian Ceramic Industry.

EN
Around the world, we proudly promote materials that best express
that Made in Italy aesthetic, style and technical excellence.On the
international market, our name is synonymous with porcelain
stoneware 

QB UPEC
CERTIFICATION
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EN
Italgraniti Group is a B Corp. The Group has long pursued strategies that
combine innovation and sustainability, aiming to increase the positive
impact on people, the territory and the environment by acting
responsibly, sustainably and transparently. Italgraniti Group takes part in
the global 

EN
Italgraniti Group was awarded the Silver Ecovadis Medal, one of the most
important international eco-sustainability rating platforms. EcoVadis aims
to improve environmental and social practices of companies by
harnessing the influence of global logistics chains. It is one of the leading
international eco-sustainability rating platforms and operates the first
collaborative platform that allows companies to monitor the sustainability
performance of their suppliers, in 150 sectors and in 110 countries. It
assigns a score that gives the individual company high visibility to a wide
audience of potential customers, who are increasingly interested in the
sustainability levels of the supply chain.

EN
The EPD (Environmental Product Declaration) is a concise document
that outlines the environmental performance profile of our product
and allows us to communicate objective, comparable and credible
information in this regard, without expressing evaluation, preferability
or minimum levels to be respected; it thus allows those 

EN
ISO 14064-1 certification allows organisations to quantify their GHG
emissions to implement carbon management policies and
communicate their sustainability commitment to their stakeholders.
Italgraniti Group started a reporting path on their greenhouse gases
(GHG) emissions and removal. The study intends to respond to a need
geared not only 

ISO 14064-1

ISO 14001
EMAS

UNI/PDR
125:2022

EN
Italgraniti Group conforms with the environmental regulations envisaged
by the ISO 14001 certification and by the EMAS certification, obtained
more than 10 years ago. The European EMAS (Eco-Management and
Audit Scheme) certification measures and controls the reduced
environmental impact of production sites, through an environmental
management system based on strict parameters.

EN
Italgraniti is the first ceramic company in Italy to have obtained
the Gender Equality Certification according to the UNI/PDR
125:2022 standard. Gender equality is a key element in fighting
discriminations in the workplace and in achieving strategic 

ITALGRANITI GROUP CONTRIBUTES TOWARDS ENERGY
EFFICIENCY THROUGH:
- 100% recycling of waters used
- 100% recycling of unfired and fired waste
- 100% recycling of packaging and pallets

UNI/PdR 125:2022

EN
This is a French quality mark obtained on the basis of tests
according to the European standard EN 14411 and the CSTB’s
Technical Cahiers. Each product is assigned a classification 

EN
The CE mark guarantees product safety. A product with CE mark
complies with all the safety and consumer protection parameters of the
relevant European directive. The CE mark is obtained by passing
laboratory tests and submitting a technical file describing the
performance of the products 

EN
Ceramics of Italy is the certified brand of origin which exclusively marks
all products fully manufactured in Italy representing the decades old
values system of the Italian Ceramic Industry.

EN
Around the world, we proudly promote materials that best express
that Made in Italy aesthetic, style and technical excellence.On the
international market, our name is synonymous with porcelain
stoneware 
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Rose	 120x278/47.24x109.45

ROSE

Roses evokes the timeless romance and delicate beauty of 
blooming rose gardens. Each tile captures the soft petals, gentle 
hues and organic flow of floral motifs - ideal to bring a sense of 

warmth, elegance, and natural charm to interiors.

Roses gửi gắm nét lãng mạn, thanh thoát và tự nhiên của vườn 
hồng nở rộ. Mỗi viên gạch ghi lại vẻ mềm mại của từng cánh 

hoa, sắc màu nhẹ nhàng và đường nét uốn lượn tự nhiên - tạo 
nên không gian ấm áp, tinh tế và đầy sức sống

3130



Aurora	 120x278/47.24x109.45

AURORA

Aurora channels the serene enchantment of dawn’s first light, offering 
large-format surfaces that mimic the gentle glow and subtle horizontals 

of the sky as day breaks. The refined texture and immersive scale create a 
calm, atmospheric presence in any space.

Aurora tái hiện vẻ mê hoặc yên bình của ánh sáng bình minh, với các bề 
mặt khổ lớn mô phỏng sự rạng rỡ dịu nhẹ và những đường ngang tinh tế 

của bầu trời khi ngày mới bắt đầu. 
Kết cấu tinh tế cùng tỷ lệ kích thước ấn tượng mang đến không gian 

thanh bình và đầy cảm xúc cho mọi công trình.
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Costa Rica A	 120x278/47.24x109.45 Costa Rica B	 120x278/47.24x109.45

COSTA RICA

Costa Rica draws from the lush vitality of tropical landscapes, presenting 
surfaces reminiscent of dense foliage and natural scale. Large, flowing 

formats and rich graphic detail bring the immersive rhythm of nature into 
interiors.

Costa Rica lấy nguồn cảm hứng từ sức sống của cảnh quan nhiệt đới, 
mang lại thiết kế như thảm lá dày và tầm vóc thiên nhiên. 

Kích thước lớn và chi tiết đồ họa phong phú đưa nhịp điệu thiên nhiên 
vào không gian nội thất.
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Polinesia A	 120x278/47.24x109.45 Polinesia B	 120x278/47.24x109.45

POLINESIA

Polinesia evokes the relaxed elegance of island retreats, capturing the 
interplay of sand, sea and sky in expansive slab formats. Soft textures 
and understated tones create a space that feels at once grounded and 

effortlessly serene.

Polinesia gợi lên sự thanh lịch thư giãn của những khu nghỉ dưỡng đảo, 
tái hiện sự hòa quyện giữa cát, biển và bầu trời trên các tấm gạch khổ 
lớn. Kết cấu mềm mại và tông màu tinh tế tạo nên không gian vừa gần 

gũi, vững chãi vừa thanh bình và nhẹ nhàng.

Polinesia A	 120x278/47.24x109.45
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Summer		  60x120 

SUMMER
THIRD-FIRING

Inspired by the golden poppy in its brightest season, Summer captures 
the warm glow of early sunlight shimmering like dew on delicate petals. 

Soft yellow tones and a gentle mist-glaze effect create a radiant, uplifting 
surface that brings light and poetic warmth to any space.

Lấy cảm hứng từ sắc vàng rực rỡ của hoa anh túc mùa hè, Summer tái 
hiện ánh nắng sớm khẽ lan trên những cánh hoa như giọt sương lấp 

lánh. Sắc vàng ấm cùng hiệu ứng men sương mai tạo nên bề mặt tươi 
sáng, dịu nhẹ và đầy cảm hứng cho không gian.
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Autumn		  60x120 

AUTUMN
THIRD-FIRING

Autumn draws inspiration from the changing foliage of fall, blending abstract 
brown shades with soft olive undertones to evoke a garden in transition.The 
collection captures the quiet elegance of an Italian autumn - warm, poetic, 

and beautifully serene.

Autumn lấy cảm hứng từ sắc lá mùa thu, hòa quyện giữa gam nâu trừu 
tượng và sắc xanh olive dịu nhẹ, gợi nên khu vườn đang chuyển mùa - ấm 
áp và đầy chất thơ. Bộ sưu tập như thu nhỏ mùa thu Ý, nơi mọi chi tiết đều 

toát lên vẻ tĩnh lặng và tinh tế.
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DEW (Rugiada)		  60x120 

DEW (RUGIADA)
THIRD-FIRING

DEW is inspired by the delicate beauty of flowers touched by morning 
droplets. Soft pastels, gentle outlines and a field of blooming botanicals 

recreate the poetic stillness of dawn, offering interiors a light, airy and 
romantic atmosphere.

DEW (Rugiada) lấy cảm hứng từ vẻ mong manh của những cánh hoa đọng 
sương sớm. Tông pastel nhẹ nhàng cùng các họa tiết hoa mịn sắc tạo nên 
bức tranh bình yên của buổi tinh mơ, mang đến không gian cảm giác trong 

trẻo, nhẹ nhàng và đầy chất thơ.
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Leaf		  60x120 

LEAF
THIRD-FIRING

LEAF draws inspiration from the lush vitality of tropical foliage, capturing the 
layered elegance of broad leaves and soft botanical shadows. Large-format 
tiles become a vibrant canvas where nature’s freshness unfolds, bringing an 

organic and tranquil atmosphere into contemporary spaces.

LEAF lấy cảm hứng từ vẻ sống động của những tán lá nhiệt đới, nơi từng 
chiếc lá lớn và những lớp bóng mờ thực vật hòa quyện đầy mềm mại. Gạch 
khổ lớn trở thành bức tranh thiên nhiên rực rỡ, mang đến không gian cảm 

giác tươi mát và thư thái 
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NAMIB 

One of the oldest deserts in the world – recognised as a UNESCO her-
itage site – is the inspiration for this collection, in which the textural 

character is tempered by sophisticated graphics.

Namib lấy cảm hứng từ một trong những sa mạc cổ xưa nhất thế giới, di 
sản được UNESCO công nhận, nơi vẻ đặc trưng của chất liệu được hòa 

quyện tinh tế qua các họa tiết sắc sảo.

Linen 	 60×120/24”×48” R Matt-Pro 

Camel  	 60×120/24”×48” R Matt-Pro 

Illusion  	 60×120/24”×48” R Matt-Pro 

Ecru 	 60×120/24”×48” R Matt-Pro 

Jasper 	 60×120/24”×48” R Matt-Pro 

Oasis  	 60×120/24”×48” R Matt-Pro 
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Ecru 60×60/24”×24” R Matt-Pro — 60×120/24”×48” R Matt-Pro — Oasis 60×120/24”×48” R Matt-Pro
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Linen 120×120/”×48” R Matt-Pro — Illusion 60×120/24”×48” R Matt-Pro
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Jasper 120×120/48”×48” R Matt-Pro  - Linen 60×120/24”×48” R Matt-Pro 

Jasper 120×120/48”×48” R Matt-Pro

5352



CERA

A collection that captures the plasticity of wax through a deep, textured 
surface. Subtle cracks and gentle shades intertwine, revealing a refined 

balance of lightness and natural elegance.

Cera khắc họa độ dẻo của sáp qua bề mặt sâu và giàu kết cấu. Những 
vết nứt tinh tế cùng các sắc thái dịu dàng hòa quyện, tạo nên sự cân 

bằng hoàn hảo giữa nét thanh thoát và vẻ sang trọng tự nhiên.

Luce 	 60×120/24”×48” R Cerasilk

Fumo 	 60×120/24”×48” R Cerasilk

Incenso 	 60×120/24”×48” R Cerasilk
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Incenso 120×120/48”×48” R Cerasilk
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Luce 60×120/24”×48” R Cerasilk
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Fumo 120×120/48”×48” R Cerasilk
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CANAL GRANDE 

Venice, with its timeless charm and natural reflections, inspires a collection 
with a refined vintage accent and contemporary character. The beauty of 

mahogany wood from classic Venetian motorboats is reinterpreted through 
directional textures and deep tones, evoking warmth, depth, and elegant 

three-dimensionality.

Lấy cảm hứng từ vẻ đẹp cổ điển của Venice cùng ánh phản chiếu tự 
nhiên, Canal Grande mang phong vị cổ điển tinh tế kết hợp nét đương đại. 

Vẻ sang trọng của gỗ trên những chiếc thuyền cổ Venice được tái hiện 
hoàn hảo qua bề mặt, gợi cảm giác ấm áp, sống động và đầy chiều sâu.

Moro 	 75×150/30”×60” R Lucido  OR38 Rubino  	 75×150/30”×60” R Lucido  OR39
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Rubino 75×150/30”×60” R Lucido
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Moro 75×150/30”×60” R Lucido
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Rubino 75×150/30”×60” R Lucido

Moro 75×150/30”×60” R Lucido
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COQUILLE

It is inspired by the mysterious and majestic beauty of sedimentary rock 
layers formed beneath the ocean over millions of years. These layers, with 
their stratified structures and natural patterns shaped by fossilised shells 

and marine organisms, create a composition rich in refinement and imbued 
with the enduring history of the vast ocean.

Được lấy cảm hứng từ vẻ đẹp huyền bí và kỳ vĩ của các lớp đá trầm tích hình 
thành dưới đại dương qua hàng triệu năm. Những lớp đá trầm tích này, với cấu 
trúc phân tầng và các hoạ tiết tự nhiên từ vỏ sò và sinh vật biển hóa thạch, đã 

tạo nên một bức tranh đầy sự tinh tế và lịch sử của đại dương bao la.

Coquille Gris		  60×120/24”×48” R Coquille Sable		  60×120/24”×48” R
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Gris 60×120/24”×48” R OUT2.0 
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Sable 120×120/48”×48” R C2

7574



RIVER 

Inspired by the erosive power of water, River reveals the dual nature of 
stone - textured where it emerges and smooth where it is shaped by 

flow. The surface blends the essence of stone and marble, expressing 
depth and movement through refined natural graphics.

River lấy cảm hứng từ sức mạnh xói mòn của nước, tái hiện hai vẻ đẹp 
đối lập của đá – thô tự nhiên ở nơi xuất hiện và mịn màng ở nơi dòng 

chảy mài giũa. 
Bề mặt hòa quyện tinh hoa của đá và cẩm thạch, thể hiện chiều sâu và 

chuyển động qua những họa tiết tự nhiên tinh tế.

White	  120×120/24”×48” R 

Grey	  120×120/24”×48” R 

Beige	  120×120/24”×48” R 

Natural	  120×120/24”×48” R 
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White	  120×120/24”×48” R 

7978



Beige	  120×120/24”×48” R 
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Natural	  120×120/24”×48” R 
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Grey	  120×120/24”×48” R 

Grey	  120×120/24”×48” R 
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STARDUST

Inspired by the brilliance of a starlit sky, Stardust captures subtle
contrasts and luminous reflections that gently play with light.

Ton-sur-ton veins and metallic glimmers create a refined, contemporary 
surface that brings character and radiance to modern spaces.

Stardust lấy cảm hứng từ vẻ lấp lánh của bầu trời đầy sao, ghi lại những tương 
phản tinh tế và phản chiếu ánh sáng nhẹ nhàng. 

Các vân cùng tông màu và ánh kim tinh xảo tạo nên bề mặt tinh tế, hiện đại, 
mang đến phong cách và sự rạng rỡ cho không gian sống đương đại.

Deep	 75×150/24”×48” R Soft  Moon	 75×150/24”×48” R Soft  
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Deep           75×150/24”×48” R Soft  

Moon	 75×150/24”×48” R Soft  

Moon	 75×150/24”×48” R Soft  

8988



ARDESIA

Ardesia reinterprets the timeless character of slate, transforming 
its authentic texture into a ceramic surface of natural elegance and 

contemporary appeal. Enhanced by RealUp® and StrideUp®
technologies, the collection combines depth and refined detail with 
exceptional functionality - soft to the touch, resistant, and versatile 

for modern design.

Ardesia tái hiện vẻ đẹp vượt thời gian của đá phiến, biến kết cấu tự nhiên đặc 
trưng thành bề mặt gốm mang nét thanh lịch tự nhiên và sức hấp dẫn hiện đại. 

Được tăng cường bởi công nghệ RealUp® và StrideUp®, bộ sưu tập kết hợp 
chiều sâu và chi tiết tinh tế với tính năng vượt trội — bề mặt êm tay, bền bỉ và 

linh hoạt cho các thiết kế hiện đại.

Bianco		  60×120/24”×48”

Beige		  60×120/24”×48”

Grey		  60×120/24”×48”

Bianco Linea		  60×120/24”×48”

Beige Linea		  60×120/24”×48”

Grey Linea		  60×120/24”×48”

Grafite Linea		  60×120/24”×48”Grafite		  60×120/24”×48”
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Bianco		  120×280/24”×48”

9392



Beige		  60×120/24”×48”

9594



Grey		  120×120/24”×48”

9796



Grafite		  120×120/24”×48”

9998



LIMESTONE

Limestone embodies the pure essence of natural stone, offering a refined 
and essential texture that evokes calm and balance. Designed for both indoor 

and outdoor spaces, it unites comfort, strength, and timeless elegance in a 
single harmonious surface

Limestone tái hiện bản chất thuần khiết của đá tự nhiên, mang đến kết cấu 
tinh tế và giản dị, gợi cảm giác bình yên và cân bằng. Thiết kế phù hợp cho cả 

không gian nội thất và ngoại thất, bề mặt này kết hợp sự êm ái, bền bỉ và vẻ 
thanh lịch vượt thời gian trong một tổng thể hài hòa.

White		  60×120/24”×48”

Beige		  60×120/24”×48”

Grey		  60×120/24”×48”

White Riga		  60×120/24”×48”

Beige Riga		  60×120/24”×48”

Grey Riga		  60×120/24”×48”

Dark Riga		  60×120/24”×48”Dark		  60×120/24”×48”
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White		  60×120/24”×48”
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Beige		  60×120/24”×48”
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Grey		  60×120/24”×48”
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Dark		  60×120/24”×48”

109108



LINFA

Linfa reinterprets the natural charm of oak wood with refined texture and 
contemporary balance. The new RealUp® technology enhances depth and 

realism, creating surfaces that radiate warmth, authenticity, and versatility in 
modern design.

Linfa tái hiện vẻ đẹp tự nhiên của gỗ sồi qua kết cấu tinh tế và sự cân bằng. 
Công nghệ RealUp® làm nổi bật chiều sâu và tính chân thực, mang đến bề mặt 

ấm áp, tự nhiên và linh hoạt cho không gian đương đại.

Chiaro	 20×120/8”x471/4”

Caldo	 20×120/8”x471/4”

Miele	 20×120/8”x471/4”

Tortora	 20×120/8”x471/4”

111110



Caldo	 20×120/8”x471/4”
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Chiaro	 20×120/8”x471/4”

115114



Tortora	 20×120/8”x471/4”
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Miele	 20×120/8”x471/4”

119118



White

Taupe NEW

Dark NEW

RealUp® 
+
StrideUp®

StrideUp
ADVANCED TECHNOLOGY SURFACES
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CONCRETE 

Concrete celebrates the refined essence of modern
architecture, revealing the subtle harmony of tone and

texture that defines contemporary design. With
perfectly balanced finishes and coordinated

thicknesses, these tiles create seamless, elegant
surfaces that enhance spatial continuity and

architectural depth.

Concrete tôn vinh vẻ đẹp tinh tế của kiến trúc đương
đại, thể hiện sự hài hòa giữa sắc độ và kết cấu. Với

những bề mặt hoàn thiện đồng nhất và độ dày linh
hoạt, Concrete mang đến không gian liền mạch, thanh

lịch và đầy chiều sâu kiến trúc.

DẤU ẤN

Công nghệ
ĐIỂM SẮC
KHỞI SẮC

▶ Bộ sưu tập 

▷ CONCRETE 

Concrete celebrates the refined essence of modern 
architecture, revealing the subtle harmony of tone and 

texture that defines contemporary design. With perfectly 
balanced finishes and coordinated thicknesses, these 
tiles create seamless, elegant surfaces that enhance 

spatial continuity and architectural depth.

Concrete tôn vinh vẻ đẹp tinh tế của kiến trúc đương đại, thể hiện sự 
hài hòa giữa sắc độ và kết cấu. Với những bề mặt hoàn thiện đồng 

nhất và độ dày linh hoạt, Concrete mang đến không gian liền mạch, 
thanh lịch và đầy chiều sâu kiến trúc.
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White 	 120x280x0,6
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Taupe 	 120x280x0,6
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Dark 	 120x280x0,6
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DẤU ẤN

Công nghệ
ĐIỂM SẮC
KHỞI SẮC

▶ Bộ sưu tập 
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DẤU ẤN

Công nghệ
ĐIỂM SẮC
KHỞI SẮC

▶ Bộ sưu tập 

▷
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TRAVERTINO

Travertino recreates the timeless elegance of travertine stone through 
the most characteristic veins and marks, bringing the graphic richness 

of natural stone into modern ceramic surfaces

Travertino tái hiện vẻ thanh lịch vượt thời gian của đá travertine, với những 
vân và dấu vết đặc trưng tinh tế, mang sự phong phú và sống động của 

đá tự nhiên vào từng bề mặt gốm hiện đại, tạo nên tinh thần sang trọng và 
đậm chất nghệ thuật.

Almond	 75x150cm R9 Silver	 75x150cm R9

131130



Almond	 75x150cm R9

133132



ALTAMURA 

Altamura finds inspiration in modern urban landscapes and contemporary 
architecture, translating that into a marble-effect surface with a greyish 

foundation and dynamic veining that evokes industrial sophistication.

Altamura lấy cảm hứng từ không gian đô thị hiện đại và kiến trúc đương 
đại, được chuyển hóa thành bề mặt giả cẩm thạch với tông xám và trắng 
tinh tế, toát lên vẻ sang trọng, hiện đại và mạnh mẽ đậm chất cho thời kỳ 

công nghiệp đầy năng động.

Grey	 60x120cm Polish Pearl	 750x150cm Polish
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Grey	 60x120cm Polish

137136



Pearl	 750x150cm Polish
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RAPOLANO

Rapolano draws inspiration from its Tuscan namesake  the town 
of Rapolano Terme to create a stone-effect surface that blends 

elegance and resilience. The design captures fossils and natural 
textures to deliver authenticity and versatility.

Rapolano lấy cảm hứng từ thị trấn Rapolano Terme ở Tuscany, 
tạo nên bề mặt giả đá hòa quyện sự thanh lịch và bền bỉ. Thiết kế 
ghi lại dấu vết hóa thạch và kết cấu tự nhiên, mang đến tính chân 

thực và linh hoạt cho mọi không gian.

Almond	  90x90cm R9

Noce	  90x90cm R9

Greige	  90x90cm R9
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Greige	  90x90cm R9
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OCCITANIE 

Occitanie draws from the natural and architectural stone heritage of 
southern France, offering a stone-effect porcelain series in several 

colours and modules.

Occitanie lấy cảm hứng từ di sản đá tự nhiên và kiến trúc của miền Nam 
nước Pháp, mang đến bộ sưu tập gạch porcelain giả đá với nhiều màu sắc 

và kích thước đa dạng.

Occitanie Beige Vecchio	 40x120cm R9 Hart Matt

Occitanie Concept Beige Vecchio	 40x120cm R9 Hart Matt
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Occitanie Beige Vecchio	 40x120cm R9 Hart Matt

Occitanie Concept Beige Vecchio	 40x120cm R9 Hart Matt
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INVISIBLE

Invisible presents refined porcelain surfaces inspired by 
marble.The subtle elegance of its design allows it to blend 

seamlessly into sophisticated interiors

Invisible mang đến bề mặt đá cẩm thạch tinh xảo, với vẻ thanh 
lịch tinh tế giúp tự nhiên hòa quyện vào mọi không gian nội thất 

sang trọng và hiện đại.

Invisible White Vecchio	 40x120cm R9 Hart Matt

Invisible Concept White Vecchio	 40x120cm R9 Hart Matt
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Invisible White Vecchio	 40x120cm R9 Hart Matt Invisible Concept White Vecchio	 40x120cm R9 Hart Matt
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MORVEDRE

Inspired by the legendary land of Morvedre in Spain, where history and timeless 
beauty intertwine, the Morvedre collection evokes the charm of ancient stone 

streets. Each tile and every weathered vein tells a story of a grand past, shaping 
living spaces with artistic depth and enduring elegance.

Lấy cảm hứng từ vùng đất Morvedre huyền thoại của Tây Ban Nha, nơi 
lịch sử và vẻ đẹp cổ kính hòa quyện, bộ sưu tập Morvedre như đưa bạn 
bước vào những con phố đá cổ xưa. Mỗi viên gạch, mỗi đường vân đá 

phong hóa đều kể câu chuyện về quá khứ vĩ đại, tạo nên không gian sống 
đậm chất nghệ thuật và bền vững.

Noce	  90x90cm Polish Blanco	  90x90cm Polish
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Blanco	  90x90cm PolishBlanco	  90x90cm Polish
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EDDYSTONE

Inspired by the enduring strength of the legendary Eddystone Lighthouse, 
this collection embodies the power and elegance of natural stone. Deep 

greys and oceanic tones, enriched with refined veining, evoke the timeless 
beauty of rocks shaped by sea and time - raw yet sophisticated.

Lấy cảm hứng từ ngọn hải đăng Eddystone huyền thoại ngoài khơi Tasmania, 
Úc, bộ sưu tập tái hiện sức mạnh và vẻ đẹp bền vững của đá tự nhiên. Tông 

xám đậm và xanh đá, cùng những đường vân tinh tế, gợi nhớ hình ảnh phiến đá 
bị biển cả và thời gian mài giũa, vừa mộc mạc vừa sang trọng.

Blanco	 60x120cm R9

Perla	 60x120cm R9

Arena	 60x120cm R9

Mica	 60x120cm R9
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ica	

75x150cm
 R9
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PIM MAGNETISM

Cream	 10x30/3,94x11,81 Moss	 10x30/3,94x11,81 Night	 10x30/3,94x11,81

Blue	 6,3x25/2,48x9,84 Corten	 6,3x25/2,48x9,84 White	 6,3x25/2,48x9,84
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LYNX

Aqua	 10x20/3,94x7,87

White	 10x20/3,94x7,87

Lilac	 10x20/3,94x7,87

Decor	 10x20/3,94x7,87

Orange	 10x20/3,94x7,87

DREAM

Green	 6,2x12,5/2,44x4,92 Grey	 6,2x12,5/2,44x4,92 Snow	 6,2x12,5/2,44x4,92 White	 6,2x12,5/2,44x4,92
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RAKU ESENCIA MATERIAL

Black	 10x20/3,94x7,87

Pink	 10x20/3,94x7,87

Carmen Border 20x20

Material Limit 20x20

Material Extreme 20x20

Blue	 10x20/3,94x7,87

Turquoise	 10x20/3,94x7,87

Material Bands 20x20

Material Round 20X20

Material FLEX 20x20

White	 10x20/3,94x7,87

Grey	 10x20/3,94x7,87

Material FENCE 20x20

Material Circle 20x20

Material Side 20x20

Material Flame Black 20x20

Material Cleo Natural 20x20

Material Turn 20x20
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Mỗi công trình mà Kolor Ceramics tham gia đều là một tác phẩm hoàn thiện, 
phản ánh sự tận tâm, thấu hiểu và sáng tạo không ngừng. Từ nhà phố, biệt thự 
đến chung cư, penthouse hay dự án thương mại, chúng tôi đã để lại những dấu ấn 
riêng biệt – minh chứng sống động cho năng lực triển khai và cam kết đồng hành 
cùng khách hàng. Những thành quả này chính là sắc màu bền vững mà Kolor đã 
khắc họa trên hành trình phát triển.

DẤU ẤN
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SHOWROOM KOLOR CERAMICS
TÔ HIẾN THÀNH
Tọa lạc trên đường Tô Hiến Thành, phường Diên Hồng, Thành phố Hồ Chí Minh, 
showroom mang đến không gian trải nghiệm đẳng cấp 5 sao với tiêu chí tối ưu hóa 
cảm nhận và tiện ích cho khách hàng. 
Mỗi chi tiết trong không gian đều được chăm chút tỉ mỉ, tạo nên trải nghiệm sang 
trọng, tinh tế và hiện đại.
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SHOWROOM KOLOR CERAMICS
HÀO NAM
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Vị trí dự án: 
Chủ đầu tư:  
Đơn vị phát triển dự án:  
Sản phẩm:  
Diện tích thi công:

THE NELSON PRIVATE RESIDENCES
Số 9, ngõ 29 Láng Hạ, phường Giảng Võ, Thành phố Hà Nội 
Công ty cổ phần Tập đoàn HD Mon 
Tập đoàn Indochina Capital 
ITALY - REFIN 
9000m2
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RESORT BÌNH THUẬN
Phong cách INDOCHINE
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RESORT BÌNH THUẬN
Phong cách INDOCHINE
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RESORT BÌNH THUẬN
Phong cách INDOCHINE
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RESORT BÌNH THUẬN
Phong cách INDOCHINE
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RESORT BÌNH THUẬN
Phong cách ĐỊA TRUNG HẢI
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RESORT BÌNH THUẬN
Phong cách ĐỊA TRUNG HẢI
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RESORT BÌNH THUẬN
Phong cách HIỆN ĐẠI
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NHÀ Ở DÂN DỤNG HÀ NAM 1
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NHÀ Ở DÂN DỤNG HÀ NAM 2
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NHÀ Ở DÂN DỤNG HÀ NAM 3
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Showroom Hào Nam: A04 - 83 Hào Nam, Phường Ô Chợ Dừa,TP. Hà Nội
Showroom Thành phố Hồ Chí Minh: 475 Tô Hiến Thành, Phường Diên Hồng, TP. HCM
Hotline: 0964 590 086
Hotline: 0989 071 507
Website: kolorceramics.com


